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Zaruka a zodpovednost

Zodpovednost za udrzbu a spravu produktu po jeho dodani spociva na zdkaznikovi, ktory si produkt zakupil. Zaruka
sa nevztahuje na nasledujlce situacie, a to ani pocas zarucnej doby:

e Poskodenie alebo strata z dévodu nespravneho alebo nevhodného poufitia.
e  Poskodenie alebo strata sp6sobené vysSou mocou, ako su napriklad poZziare, zemetrasenia, zaplavy, blesk atd"

e  Poskodenie alebo strata sp6sobené nedodrzanim Specifikovanych podmienok pre toto zariadenie,
ako napriklad nevhodny zdroj napdjania, nesprdvna instalacia alebo neprijatelné podmienky prostredia.

e  Poskodenie z dovodu zmien alebo Uprav produktu.
Spolo¢nost QED v Zziadnom pripade zodpovedd za nasledujuce:

e  Poskodenie, strata alebo problémy sp6sobené premiestnenim, Upravou alebo opravou vykonané
persondlom, ktory nebol vyslovne autorizovany spolo¢nostou QED.

e Poskodenie alebo strata v désledku zanedbania alebo ignorovania bezpecnostnych opatreni a prevadzkovych
pokynov uvedenych v tejto prevadzkovej prirucke.

Podmienky prepravy a skladovania

UPOZORNENIE: TOTO ZARIADENIE SA MUS{ PREPRAVOVAT A SKLADOVAT V NASLEDUJUCICH PODMIENKACH:
1. Rozsah teploty okolia od -40 °C do +70 °C
2. Rozsah relativnej vlhkosti od 10 % do 100 %

3. Rozsah atmosférického tlaku od 50 kPa do 106 kPa

Smernica o zdravotnickych pomaéckach

Tento produkt spifia poZiadavky smernice Rady 93/42/EHS tykajucej sa zdravotnickych pomdcok a nesie nasledujtice
oznacenie suladu CE:

C€

00gs

Autorizovany zastupca v Eurdpe:

Medical Device Safety Service GmbH (MDSS)
EC | REP Schiffgraben 41

30175 Hannover

Nemecko

Federalny zakon USA

Upozornenie: Federalny zakon obmedzuje tuto pomaocku na predaj, distribuciu a pouzitie lekarom alebo na jeho
objednavku. Tadto pomocka je federalnym zakonom obmedzena na pouzitie pri vySetreniach pre indikacie
neuvedené vo Vyhlaseni o indikaciach.

Datum vydania: Oktdber 2016
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Uvod

Tato prirucka obsahuje podrobné informacie o bezpecnostnych opatreniach, pouZiti a starostlivosti

0 zapastnu cievku T/R 16ch. Za ucelom bezpecnosti a presnosti pri pouzivani tohto produktu si pred
pouzitim produktu prestudujte tuto prirucku, ako aj priruc¢ku obsluhy systému MR. Tato prirucka
neobsahuje pokyny ani bezpeénostné informacie tykajlce sa zariadeni, ktoré neposkytuje spolo¢nost
QED. Informacie o zariadeniach od inych vyrobcov ako QED vam poskytne povodny vyrobca
zariadenia.

Kompatibilita

Zapastna cievka T/R 16ch je kompatibilna so systémami MR GE 3.0T.

Profil pouzivatelov

Obsluha — radioldgovia, technici laboratérii, lekari (pozor, je vsak potrebné dodrziavat vietky
prislusné zakony platné v danej krajine).

Skolenie pouzivatelov — Na pouzivanie tejto cievky nie je potrebné ¥iadne osobitnéskolenie
(spolo€nost GE vsak poskytuje kompletny skoliaci kurz pre systémy MR, aby bola obsluha
vyskolena na spravne pouzivanie systémov MR).

Informacie o pacientovi

Vek, zdravotny stav, ochorenie — Bez Specifickych obmedzeni.

Hmotnost — maximalne 250 kg (550 Ib) (prestudujte si pouzivatelsku prirucku systému MR a ak je
maximalna povolend hmotnost pacienta pre systém nizsia ako pre cievku, prioritu ma maximalna
hmotnost pacienta pre systém).
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Kapitola 1 — Komponenty zapastnej cievky T/R 16ch

Zapastna cievka T/R 16ch sa dodéva so sucastami uvedenymi nizsie. Po dodani skontrolujte,

¢i balenie obsahuje vsetky sucasti.

© . . Mnoz- Vyr. Cislo Vyr. Cislo
C. poloZky | Opis . GE QED
1 Zapastna cievka T/R 16ch 1 5561531-2 | Q7000152
) Zapastna C|levka T/VR 16ch — horizontdlna 1 5561531-4 2001768
podkladova podlozka
3 Zapastna C|levka T/VR 16ch — postranna 1 55615315 2001769
podkladova podloZzka
4 Zapas’Ena C|evkva T/R 16ch — zadna 1 5561531-6 3004567
podloZka obloZenia
5 | %apastndcievka T/R 16ch — predna 1 55615317 | 3004566
podlozka oblozenia/fantémovej polohy
5|Strana 6000683 Rev. 1
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. . . Mnoi- Vyr. Cislo Vyr. Cislo
C. polozky | Opis stvo GE QED
6 Zapas’fna cievka T/R 16ch — dlariova 1 5561531-15 | 3004964
podlozka
2 Zapas’fna cievka T/R 16ch — podkladacia 1 5561531-8 3004751
podlozka
g | ZapastndcievkaT/R 16ch - 1 | 5561531-9 | 3004607
laktova/ramenna podlozka
9 Zapas’fna cievka T/R '16c'h—zapastna 1 5561531-10 3004716
podloZka na vyplnenie cievky
10 Zapastna C|,evka T/VR 16ch — postranna 5 5561531-11 3004612
podkladova podlozka

Hmotnost cievky: 3,9 kg (8,5 Ib)

Tato Cast opisuje vSeobecné bezpecnostné opatrenia a bezpeénostné informacie, ktoré sa musia
pri pouzivani tejto cievky dodrziavat.

& Pri pouzivani systému MR si preStudujte aj kontraindikacie, bezpecnostné opatrenia
a ostatné bezpecnostné informacie uvedené v pouzivatelskej prirucke systému MR.

Symboly
Symbol Cislo Norma N&zov, vyznam
Upozornenie — pri obsluhe zariadenia je potrebné
f 0434A ISO 7000 postupovat opatrne alebo v opisanej situacii je
IEC 60417 potrebna pozornost alebo zakrocenie, aby nedoslo
k neziaducim nasledkom
[:El] 1641 ISO 7000 PouZivatelska priru¢ka — pred obsluhou
IEC 60417 zariadenia si preStudujte pouZivatelsku prirucku
ISO 7000 . L
[] 5172 IEC 60417 Zariadenie Triedy |I
: ISO 7000 . v
ﬂ 5333 IEC 60417 Aplikovana ¢ast typu BF
ISO 7000 ,
H 3082 IEC 60417 Vyrobca
ISO 7000 . ,
M 2497 IEC 60417 Datum vyroby
A ISO 7000 . .
.(,4:_/! 6192 IEC 60417 RF cievka — prenos a prijimanie
6|Strana 6000683 Rev. 1
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Symbol Cislo Norma Nazov, vyznam

m
Ly}

REF 5.1.2 ISO 15223-1 | Autorizovany zéstupca v EU

ISO 7000

2493 IEC 60417 Katalégové Cislo
ISO 7000 , L us
SN
_ 2498 IEC 60417 Vyrobné Cislo
G“’ Nie je k . . ,
NIV di Nie je k disp. | Uvedené v zozname ETL (Kanada a USA)
et isp.
ISO 7000 . .
X 0632 IEC 60417 Teplotné obmedzenie
ISO 7000 . .
2620 IEC 60417 Obmedzenie vlhkosti
ISO 7000 . .
g 2621 EC 60417 Obmedzenie atmosférického tlaku
A w017 ISO 24409-2 | Vystraha — horuci povrch
ISO 8528-13
Nie je k EN50419 PouZitie tohto symbolu oznacuje, Ze produkt
E disp. EU2012/18/EU | sa nesmie spractvat ako domovy odpad.
Zaistenim spravnej likvidacie tohto produktu

pombzete predchadzat mozinym negativhym
vplyvom na Zivotné prostredie a na zdravie ludi,
ku ktorym by inak dochadzalo v désledku
nesprdavnej likvidacie odpadu vzniknutého

z tohto vyrobku.

Podrobnejsie informacie tykajlce sa vratenia

a recyklacie tohto produktu vdm poskytne
doddvatel, od ktorého ste produkt zakupili.

Indikacie

Zapastna cievka T/R 16ch je uréend na pouzivanie so systémami MR GE 3.0T na vytvaranie
diagnostickych snimok rik a/alebo zapasti, ktoré moéze interpretovat vyskoleny lekar.

Kontraindikacie
Ziadne.
Bezpecnostné opatrenia

& Pacienti so zvySenou pravdepodobnostou vyskytu zachvatov alebo klaustrofébie.

& Pacienti, ktori su v bezvedomi, pod silnymi sedativami alebo v zmatenom duSevnom stave.

7|Strana 6000683 Rev. 1
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Pacienti s neschopnostou viest spolahlivi komunikaciu (napriklad doj¢ata alebo malé deti).
Pacienti so stratou citu v niektorej ¢asti tela.

Pacienti, ktori maju tazkosti s regulaciou svojej telesnej teploty alebo ktori st zvlast
citlivi na zvysenie telesnej teploty (napriklad pacienti s horuckou, srdcovym zlyhanim
alebo porusenou schopnostou potenia).

Upozornenia — RF cievka

> BB BPPEPP

Nevkladajte Ziadne odpojené zariadenia (RF cievky, kable atd’) do portalu pocas snimania.
Do portu pripojenia RF cievky pripdjajte iba uréené RF cievky.

NepouZivajte poskodenu RF cievku, hlavne ak je poskodené jej vonkajsie krytie alebo
ak su odhalené kovové sucasti.

Nepokusajte sa cievku menit ani modifikovat.
Nekrizte ani nesluckujte kable cievky.

Zabezpecte, aby pacient nebol v priamom
kontakte s kdblami cievky.

Nedovolte, aby pacient zosluckoval svoje Casti
tela. PouZite podloZzky, aby ste zabezpecili, Ze sa ruky a nohy pacienta nedotykaju cievky,
systému MR, |6zka pacienta ani Ziadnej inej Casti tela, ¢o by mohlo vytvorit okruh.

Xl | Vv

) N—

A

Nedovolte, aby sa pacient alebo RF cievka dotykali nejakej ¢asti systému MR.
Ak je to potrebné, pacienta izolujte od otvoru systému podlozkami.

8|Strana
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spolo¢nosti GE.

& S cievkou poutzivajte iba prislusenstvo opisané v tejto prirucke.

Nudzové opatrenia

Q
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Ak sa pacient stazuje na pocity oteplenia, brnenia, palenia alebo podobné pocity, ihned’
snimanie zastavte. Skor nez budete v snimani pokracovat, kontaktujte lekara.

Zabezpecte, aby cievka nebola v kontakte s tekutinami, napriklad s vodou alebo liekmi.

Ak sa zisti, Ze je cievka poskodend, ihned'ju prestante pouzivat a kontaktujte zastupcu

V pripade nudze pocas snimania okamZite zastavte proces, vyvedte pacienta z miestnosti a, ak je to

potrebné, vyhladajte lekdrsku pomoc.

Umiestnenie portu TR

Zapastna cievka T/R 16ch je cievka na prenos a prijem. Na to, aby sa zabezpedilo spravne

pouzivanie cievky, musi byt konektor rozhrania systému pripojeny do spravneho portu. Port,

ktory podporuje prenos aj prijem, identifikujete podla pouzivatelskej prirucky systému.

Overenie snimaca

Vykonajte kontrolu pomeru signalu a Sumu (SNR) systému. Pozrite si nosi¢ CD so servisnymi

metddami: System Level Procedures; Functional Checks; Signal to Noise (SNR) Test.

Kontrola pomeru signalu a Sumu (SNR)

Potrebné nastroje/suciastky

. L, Vyr. Cislo Mnoz-
Opis Vyr. Cislo GE QED —
Spojeny kubicky fantém 1.5T 5342681 N(I:l?sjs k 1
Zapastna C|’evka T/VR 16ch — horizontélna 5561531-4 2001768 1
podkladova podloZzka
Zapavstn‘.':\ C|evkall T/R 1§ch — predna podlozka 5561531.7 3004566 1
oblozZenia/fantémovej polohy

9|Strana
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Nastavenie cievky a fantému

1. Zaznamenaijte si vyrobné ¢islo pouzivanej cievky/cievok, ako aj verziu softvéru (z testrecord
alebo getver).

2. Odstrante vSetky ostatné povrchové cievky (ak su k dispozicii) z 16zka.

3. Presunte cievku k 16Zku pacienta. Prenasajte ju drZziac oboma rukami za rukovat na zakladni.

4. Polozte cievku na 16zko pacienta. Sipka otvoru zobrazend nizie musi smerovat k otvoru.

10| Strana 6000683 Rev. 1
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5. Pripojte konektor cievky do vhodného portu prenosu systému. (Informacie o umiestneni portu TR
najdete v pouZivatelske] prirucke systému) Otocte koniec konektora P-Port tak, aby sa nachadzal

v polohe UZAMKNUTY, pozrite si obrazok vpravo.

& Y

3.0T

6. Prebytocny kabel vedte pouzitim svoriek na vedenie kablov pripevnenych ku kablu systému,

ako je to znazornené nizsie, aby sa netvorili slucky.

Nekrizte ani nesluckujte kable cievky.

A\
A\

Zabezpecte, aby pacient nebol v priamom kontakte s kdblami cievky.

11|Strana
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7. Polohuijte cievku na stredovy orientacny bod, ako je to znazornené nizsie. Ak je potrebné nastavenie
cievky, otocte oto¢nymi regulatormi do otvorenej polohy, ako je to znazornené nizsie, aby ste
dosiahli poZadované zarovnanie. Po dosiahnuti poZadovanej polohy zaistite cievku na mieste
opatovnym otocenim ovladaca do uzamknutej polohy.

Odomknutie

—_— - NS

Uzamknutie
——
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8. Otvorte cievku posunutim zapadky smerom dopredu a vytiahnutim prednej ¢asti smerom nahor.

/z

9. Umiestnite prednu podlozku obloZenia (3004566) do prednej Casti cievky.

|

d

10. Umiestnite spojeny kubicky fantdm do cievky, ako je to znazornené nizsie. Uistite sa, Ze je
spodny okraj fantému zarovnany so znackami zorného pola na cievke.

13| Strana 6000683 Rev. 1



12. Znova skontrolujte umiestnenie cievky na orientacnych bodoch v Uplnom strede, znazornené
nizsie, a cievku posurite do izocentra.

14|Strana 6000683 Rev. 1



Nastroj zaistenia kvality viacerych cievok (MCQA)
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Vsetky testy sUvisiace s RF cievkou musia byt vykonavané na systéme, ktory je dobre nakalibrovany.
Test EPIWP (biely pixel z instalacie v Specifikaciach) musi byt Gspesny.

ID testu

Opis parametra

Ocakavany vysledok

1

EPIWP in spec

PASS (USPESNY)

Spustenie MCQA:

1. Zplochy Common Service Desktop (Bezna servisna pracovna plocha, CSD) prejdite do
prehliadaca Service Browser (Servisny prehliadac) a zvolte moznost [Image Quality] (Kvalita
obrazu), ,,Multi-Coil QA Tool“ (N&stroj zaistenia kvality viacerych cievok), a potom ,,Click here
to start this tool” (Kliknutim sem spustite tento nastroj), ako je to zndzornené na obrazku 1.

Obrazok 1

Pozndmka: Ak sa zobrazi vystraha ,,No valid MCR-V (or MCR2/3)” (Neplatné MCR-V (alebo
MCR2/3)) (Obrdzok 2), zvolte moznost [Yes] (Ano) a pokracujte v teste. Pred odovzdanim
systému zdkaznikovi musi byt vykonand diagnostika MCR-V.

15|Strana
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Obrazok 2

Aktudlne pole cievky sa automaticky doplni do obrazka (Obrazok 3) na zéklade ID cievky pripojenej
k LPCA. Do pola Coil Serial # (Vyrobné ¢. cievky) zadajte vyrobné Cislo cievky, ktoru testujete.

2. Kliknutim na moZnost [Start] (Start) spustite test, ako je to zndzornené na obrazku 3.V
zavislosti od poctu testovanych poloh (zloZitosti cievky) moze test trvat od 3 do 5 mindt.

Obrazok 3

3. Po spusteni sa zobrazi poznamka ,,Phantom placement and coil landmarking are critical for
repeatable results” (Pre opakovatelné vysledky je nutné umiestnenie fantému a zaregistrovanie
polohy cievky). Ak bolo zaregistrovanie polohy spravne a fantém neobsahuje Ziadne vzduchové
bubliny, kliknite na moznost [Yes] (Ano) a pokracuijte. (Obrazok 4).

16| Strana 6000683 Rev. 1



Obrazok 4

Poznamka: Okno stavu pouZivatelského rozhrania ndstroja MCQA sa bude neustdle aktualizovat a
poskytovat informdcie o tom, ¢o ndstroj robi v ktoromkolvek casovom okamihu. Zobrazi sa ¢asovd
lista (Obrdzok 5), ktord ukazuje pribliznu celkovu dobu trvania testu, uplynuty ¢as a percento
dokoncenia.

Obrazok 5

Po dokonceni testu sa na obrazovke zobrazia jeho vysledky (Obrazok 6). Ak vsetky prvky cievky
funguju spravne, v riadku stavu PASS/FAIL (USPESNY/NEUSPESNY) sa zobrazi moznost PASS
(USPESNY). V pouzivatelskom rozhrani nastroja MCQA sa zobrazi moznost ,Fail“ (Nedspesny)

z jedného z nasledujucich dévodov (okrem inych):

e Zly prvok cievky
¢ Na test bol pouZity nespravny fantom
¢ Nespravna poloha/umiestnenie fantému

Viac informacii o teste MCQA je k dispozicii na nosici DVD so servisnymi metédami MR alebo
na webovej stranke: Troubleshooting -> System -> Multi-Coil Quality Assurance Tool (Riesenie
problémov -> Systém -> Nastroj zaistenia kvality viacerych cievok)

17 |Strana 6000683 Rev. 1
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Unified Phantom ¥t K

I_Devices.unif_2009_06_26_09_19.41.mcqa

PathExtract Wrapper Successful
estfw 1 SIG.IMC= 1 ISNRa60.8211 Specw34 PASS

Test#= 1 SIGIMG=2 ISNR=55.0199 Sp. 0 PASS
Test#= 1 SIG.IMG=3 ISNR=53.6696 SpC=30 PASS
) ISNR=45.781& Sp P
] pecw P,
- =%
T S ISHR = O3 p

Obrazok 6

4. Kliknite na tlac¢idlo [Quit] (Ukon¢it), ¢im sa zatvori nastroj MCQA.
Pouzitie prehliadaca MCQA

V pripade potreby zobrazenia vysledkov v neskorSom stadiu postupujte podla nizSie uvedenych
krokov:

1. Vokne nastroja MCQA zvolte moznost File -> Open -> Results File (Stbor -> Otvorit -> Stibor

s vysledkami) a vyberom suboru s vysledkami poZadovanej cievky [View Report Details] (Zobrazit
podrobnosti spravy) zobrazte vysledky.

Pozndamka: Prehliadac vysledkov sa otvori tak, ako je to zndzornené na obrdzku 7. V hornej Casti
prehliadaca sa v pouZivatelskom rozhrani ndstroja zobrazi aj ndzov suboru s vysledkami a stav
Pass/Fail (Uspesny/Netspesny).
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Nézov stboru s vysledkami

Okno udajov
testu

Zakreslenie
signalu, Sumu
alebo udajov
ISNR podla
Cisla testu

Okno volby
Cisla testu

Celkovy stav PASS/FAIL
(Uspesny/Neuspesny)

Q

QED

Ymin a Ymax

HD 8Ch Res Erain A b

estits1 Sig= 7943100
ost#=1 Sig=6173670
1 Sig=T852180
1. Sig=5
1

=5687640
eat=1. Sig=7450550
att=1 Sig=5510850

ost#=1 Neeso=16002
esti=1 Norse=15853
1: Neese=1693
astwsl :
osti=1 Noese=17492
est=1 Noese=15533
esti=1. Noses1.4437

hbbasia——.

Nezavislé nastavenie hodnét

—O— Massured
i Lower Spec

tesssanns

:
:
.
-
.
.
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/
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Zobrazenie obrazov
signalu pre aktudlne
Cislo testu

Zobrazenie obrazov
Sumu pre aktudlne ¢islo
testu

Spustenie prehliadaca
trendov

Zobrazenie grafu 3D
udajov vzajomnej
koreldcie Sumu

Zatvorenie prehliadaca
udajov MCQA

Obrazok 7

2. Ak chcete zobrazit vysledky, vyberte moZnost ISNR a zaciarknite poli¢ko ISNR Specs (Spec. ISNR)
v strednej Casti prehliadaca vysledkov.

ID testu

Opis parametra

Ocakavany vysledok

1

EPIWP in spec

PASS (USPESNY)
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Urcenie polohy skenovania

Zapastna cievka T/R 16c¢h je vybavena dvomi zdkladfiami navrhnutymi tak, aby snimali pacienta
na strane (vertikalna zakladna) alebo nad hlavou pacienta (horizontalna zakladna). Urcte optimalnu
polohu skenovania na zéklade rozmerov, pohodlia a preferencii skenovania pacienta.

Horizontalna zakladia

Vertikalna zakladna

Ak chcete vymenit zakladne, drzte cievku a pevne zatlacte na uvoltiovaciu packu cievky znazornenu
na jednotlivych zdkladniach niZsie:

A Poznamka: Zakladne nevymienajte, kym je pacient v cievke.
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Horizontalna zakladna
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Potom nainstalujte pozadovanu zakladiu zarovnanim a zaistenim cievky k zdkladni, ako je to

znazornené nizsie.

Horizontalna zakladia

Vertikalna zakladia
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Umiestnenie zapastnej cievky T/R 16ch: Horizontalna zakladna

1. Odstrante vsetky ostatné povrchové cievky (ak su k dispozicii) z |16zka pacienta.

2. Presunite cievku k 16Zku pacienta. Prendsajte ju drZiac oboma rukami za rukovate na zakladni.

3. Polozte cievku na 167ko pacienta. Sipka otvoru zobrazend nizsie musi smerovat k otvoru.

©
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4. Pripojte konektor cievky do vhodného portu prenosu systému. (Informacie o umiestneni portu TR
najdete v pouZivatelske] prirucke systému) Otocte koniec konektora P-Port tak, aby sa nachadzal v
polohe UZAMKNUTY, pozrite si obrazok vpravo.

30T |

oot
& %

,‘— "

5. Prebytocny kdbel vedte pouZzitim svoriek na vedenie kadblov pripevnenych ku kablu systému,
ako je to znazornené nizsie, aby sa netvorili slu¢ky a nedochadzalo ku kontaktu s pacientom.

Zabezpecte, aby pacient nebol v priamom kontakte s kdblami cievky.

/[\ NekriZte ani nesluckujte kable cievky.
A
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Umiestnenie zapastnej cievky T/R 16ch: Vertikalna zakladna

f Zapastna cievka T/R 16ch podporuje medziplatformovd kompatibilitu s
réznymi systémami. Na dosiahnutie optimalnej polohy cievky a pacienta musi
byt vertikalna zakladria nalezite nastavena.

1. Nastavte nozicky vertikalnej zakladne do polohy poZadovanej na pouzivanie systému. Znacky na
nbzkach oznacuju, ktora strana ma smerovat von pre prislusny pacientsky stol. Ak chcete zmenit

nastavenie, pevne uchopte nézky zndzornené nizSie a otocte ich do poZadovanej polohy.

Zaobleny stol — 60 cm otvor

Standardny plochy st6l — 70 cm otvor s odnimatelnym stolom

25|Strana 6000683 Rev. 1



Predizeny plochy stél — 70 cm otvor s pevnym stolom

f Poznamka: Nespravne nastavenie zakladne systému méze mat za nasledok
nedostatocnu kvalitu snimok. Uistite sa, Ze vertikdlna zakladna je spravne

nastavena pre prislusny systém.

2. Odstrante vsetky ostatné povrchové cievky (ak su k dispozicii) z I6Zka pacienta.

3. Presunte cievku k 16zku pacienta. Prendsajte ju drziac oboma rukami za rukovate na zadkladni.

4. Polozte cievku na l67ko pacienta. Sipka otvoru zobrazena nizsie musi smerovat k otvoru.
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5. Pripojte konektor cievky do vhodného portu prenosu systému. (Informdcie o umiestneni
portu TR najdete v pouZivatelskej prirucke systému) Otocte koniec konektora P-Port tak, aby
sa nachadzal v polohe UZAMKNUTY, pozrite si obrazok vpravo.

Konfiguracia podloziek

1. So zapastnou cievkou T/R 16ch sa dodavaju rézne podlozky na minimalizovanie artefaktov
spbsobenych pohybom a na zabezpecenie pohodlia pacienta.
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. | Cislodielu | Cislo dielu
<, . Mnoz- v . v X
Cislo | Opis - spolocnosti | spolocnosti
GE QED
1 Zapavstng cievka T/R 16¢ch — zadna podlozka 1 55615316 3004567
obloZenia
) Zapavstng C|evka’ T/R 1§ch — predna podloZka 1 5561531-7 3004566
obloZenia/fantémovej polohy
3 Zapastna cievka T/R 16ch — dlafiova podlozka 1 5561531-15 3004964
4 Zapas’fna cievka T/R 16¢ch — podkladacia 1 5561531-8 3004751
podlozka
5 Zapas’fna cievka T/R 16ch — laktovd/ramenna 1 5561531-9 3004607
podlozka
6 Zapastna C|'evk‘a T/R 16ch — zapéastna podlozka 1 556153110 3004716
na vyplnenie cievky
7 Zapastna C|,evka T/VR 16ch — postranna 5 556153111 3004612
podkladova podlozka

Umiestnenie pacienta: Horizontalna zakladna

1. Z&apastna cievka T/R 16ch sa dodava s roznymi podlozkami, ktoré zvySuju pohodlie pacienta.

NiZsie je uvedeny priklad odporu¢eného umiestnenia pre horizontdlnu orientaciu:
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2. Vlozte ruku pacienta do cievky. Pri polohovani si pomozte znackami na cievke zndzornenymi
nizsie. V pripade potreby pouZite podkladaciu a/alebo dlafiovi podlozku na znehybnenie

ruky/zapastia pacienta a na zaistenie pohodlia pacienta.
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Umiestnenie pacienta: Vertikalna zakladna

1. Z&apastna cievka T/R 16¢h sa dodava s roznymi podlozkami, ktoré zvySuju pohodlie pacienta.
NizSie je uvedeny priklad odporuc¢eného umiestnenia pre vertikalnu orientaciu:

2. Vlozte ruku pacienta do cievky. Pri polohovani pacienta v cievke si pomdzte zna¢kami na cievke
znazornenymi nizsie. V pripade potreby pouzite podkladaciu a/alebo dlafiovu podlozku na
znehybnenie ruky/zapastia pacienta a na zaistenie pohodlia pacienta.
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Uzamknutie cievky

1. Zatvorte cievku, pricom sa uistite, ze nepricviknete pacienta, plast ani postelnu bielizeri medzi
polovice cievky. To by mohlo spdsobit zranenie pacienta slabu kvalitu obrazu, respektive

poskodenie cievky. Tlacte prednu polovicu cievky nadol, kym ,nezacvakne” na mieste.
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Zaregistrovanie

1. Z&apastna cievka T/R 16¢h sa dodava s 3 orientaénymi bodmi zndzornenymi nizsie. Tieto znacky
zodpovedaju trom réznym rezimom cievky: Len ruka, Ruka/zapastie a Len zapastie. Vyberte
orientacny bod na zaklade poZadovanej cielovej anatdmie.

ReZim Len ruka

Rezim
Ruka/zapastie

ReZim Len
zapastie

1 o

ReZim Len ruka Rezim Ruka/zapastie

ReZim Len zapastie

Elementy
ruky

Elementy
zapastia
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2. Ak je potrebné nastavenie cievky na konfiguraciu horizontalnej zakladne, otocte oto¢nymi
regulatormi do otvorenej polohy, ako je to znazornené nizsie, aby ste dosiahli poZzadované
zarovnanie. Po dosiahnuti poZzadovanej polohy zaistite cievku na mieste opatovnym otocenim
ovladaca do uzamknutej polohy.

Odomknutie

-

Uzamknutie

Poznamka: Pocas nastavovania polohy sa po kazdom nastaveni uistite, Ze horizontdlna
zékladna je zastena. Pocas skenovania sa moze cievka posunut, o mdze mat za nasledok
zhorsend kvalitu snimok.
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3. Zasurite pacienta do magnetu a zaregistrujte polohu cievky pouzitim referencnych znaciek na hornej
Casti zapastnej cievky T/R 16ch pre pozadovany rezim snimania.

Kapitola 6 — Cistenie, udrzba, servis a likvidacia

Cistenie RF cievky

A Upozornenie: Nelejte Cistiaci roztok priamo na cievku ani na prislusenstvo.

& Upozornenie: Nesterilizujte cievku ani prislusenstvo.

& Upozornenie: Na elektrické kontakty neaplikujte Cistiaci roztok.

Po kazdom poutziti sa musi RF cievka a podlozky pre pacienta vydistit takto:

1. Pred cistenim odpojte RF cievku od snimaca MR.

Utrite $pinu z povrchu cievky suchou handrickou. Ak je tazké Spinu odstranit, oCistite ju v sulade
s nizsie uvedenym postupom.

3. Utrite handrickou, ktora bola navlhcend v roztoku 10 % dezinfekéného prostriedku a 90 %
vody z vodovodu alebo v roztoku 70 % etanolu a 30 % vody z vodovodu.

4. Ak je potrebné cievku vratit spolo¢nosti GE Healthcare za Gc¢elom servisu, utrite ju 10%-nym
roztokom dezinfekéného prostriedku (uvedeny vyssie), aby sa minimalizovalo riziko vystavenia
potencidlne infekénym latkam.

5. Zlikvidujte vSetok materidl pouzity na Cistenie cievky a podlozZiek v sulade so vSetkymi
Statnymi a miestnymi smernicami.
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Dezinfekcia

Ak je potrebna dezinfekcia RF cievky alebo podloziek pre pacienta, vycistite ich podla vyssie
uvedeného postupu a potom pouzite nasledujuci postup:

Kroky pred dezinfekciou:

1. Navlhcite vSetky povrchy prostriedkom CaviCide (pouZitim rozprasovaca alebo pouZzitim
obruskov na urcité povrchy, napriklad na tie, ktoré su v blizkosti elektrickych kontaktov;
Cistiaci roztok neaplikujte na elektrické kontakty). Zabezpecte, aby boli vsetky povrchy
viditelne mokré a aby zostali namocené po dobu minimalne 30 sekund.

2. Pouzitim makkej nylonovej kefky a/alebo dalSich Cistiacich/dezinfekénych obriskov uvolnite
zatvrdnuté alebo tazko odstranitelné necistoty alebo biologicky material. Naneste dalsi
Cistiaci/dezinfekény prostriedok (pouzitim rozprasovaca alebo pouzitim obruskov na urdité
povrchy, napriklad na tie, ktoré su v blizkosti elektrickych kontaktov) na oblasti, ktoré
ste predtym kefovali alebo utierali. Zabezpecte, aby boli kefované alebo utierané oblasti
viditelne navlhéené cistiacim/dezinfekénym prostriedkom po dobu minimalne 30 sekuind.

3. Zotrite necistoty na povrchoch Cistymi papierovymi obriskami.

4. Zlikvidujte pouzité kefky, pouzité obrusky s Cistiacim/dezinfekénym prostriedkom a pouzité
papierové obrusky.

5. Zopakujte kroky 1 azZ 4.
6. Ak na povrchoch zostavaju necistoty, zopakujte kroky pred dezinfekciou.
Kroky dezinfekcie:

1. Naneste CaviCide (pouZzitim rozprasSovaca alebo pouzitim obruskov na urcité povrchy,
napriklad na tie, ktoré su v blizkosti elektrickych kontaktov) priamo na vopred ocistené
povrchy a zabezpecte, aby boli vSetky povrchy mokré a takymi zostali po dobu minimalne
dvoch (2) mindt. Na elektrické kontakty neaplikujte Cistiaci roztok.

2. Zvysok Cistiaceho/dezinfekéného prostriedku odstrarite utretim Cistymi papierovymi obriskami.
3. Zlikvidujte pouzité obrusky s Cistiacim/dezinfekénym prostriedkom a pouZzité papierové obrusky.

Pred pouzitim nechajte cievku a prislusenstvo vyschnut.
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Udrzba
U RF cievky sa nevyZaduje ziadna pravidelnd udrzba.

Servis

Ak mate otazky tykajuce sa servisu RF cievky, kontaktujte svojho zastupcu spoloénosti GE.
Likvidacia

Ak mate otdzky tykajlce sa vratenia alebo likvidacie RF cievky, kontaktujte zastupcu spolo¢nosti GE.
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TATO STRANKA JE ZAMERNE PONECHANA PRAZDNA
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Vyrobca: Distributor:

Quality Electrodynamics, LLC. GE Medical Systems, LLC

6655 Beta Drive, Suite 100

Mayfield Village, OH 44143 Podrobnosti o importérovi pre Turecko:
USA GE Medical Systems Turkey Ltd.
www.qualityelectrodynamics.com Sti. Esentepe Mah. Harman Sok. No: 8

34394 Sisli — Istanbul, Turecko
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